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Pokyn ¢. D- 215
k uplatiiovini Smlouvy mezi Ceskou republikou a Republikou Kazachstin
o zamezeni dvojiho zdanéni a zabranéni danovému tniku v oboru dani
z prijmu a z majetku (¢. 3/2000 Sb. m. s.)

Ministerstvo financi Ceské republiky vydava k uplatnéni mezinarodni
smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni s Republikou Kazachstan tento Pokyn :

Clanek 1

Smlouva mezi Ceskou republikou a Republikou Kazachstan o zamezeni
dvojiho zdanéni a zabranéni dafiovému tuniku v oboru dani z pfijmu a z majetku
byla podepsdna dne 9. dubna 1998 v Almaty. Smlouva vstoupila v platnost
dnem 29. fijna 1999. Podle ¢lanku 28 se jeji ustanoveni uplatiiuji takto:

(a) pokud jde o dané vybirané srazkou u zdroje, na piijmy vyplacené nebo
pripisované k 1. lednu 2000 nebo pozdéji;

(b) pokud jde o ostatni dan€ z pfijmt a dané z majetku, na pfijmy nebo majetek za
kazdy danovy rok zaéinajici 1. ledna 2000 nebo pozdéji.

Clének 2

Podle &lankd 10 (Dividendy), 11 (Uroky) a 12 (Licenéni poplatky)
smlouvy maji osoby, které jsou rezidenty jednoho smluvniho statu, narok na
snizeni dan& vybirané srazkou ve druhém smluvnim stats. Uroky (Slanek 11)
z tzv. vladnich avért jsou ve stat€ zdroje osvobozeny od zdanéni. Pti uplatnéni
téchto narokd musi opravnéné osoby piedlozit formulafe spolu s potvrzenim o
rezidentstvi. ‘

KazaSska datiova legislativa ma vsouCasné dob€ pro tento ucel
pfedepsany dva typy formulaid. Ceské pravnické osoby, které maji podle
smlouvy nérok na snizeni (popf. osvobozeni) dan€ vybirané srazkou
v Kazachstanu musi predlozit pfisluSnému kaza$skému spravci dan€, do jehoz
kompetence spada misto, odkud je pfijem vyplacen, Zadost na formulafi ¢.1



., Claim for relief from or reduction the rate of Kazakhstan income tax, due to
foreign companies carrying on business without permanent establishment in the
Republic of Kazakhstan “.

Zadost musi byt opatfena otiskem tfedniho razitka a podpisem mistng
pfislu$sného ceského finanéniho wUrfadu. Musi obsahovat potvrzeni o datiovém
domicilu, dokazujici, Ze Zadatel je skuteéné dafiovym rezidentem Ceské
republiky, na kterého se vztahuje dana smlouva. K zadosti pfiloZi Zadatel kopie
prislusné licenéni nebo uvérové smlouvy a s ni souvisejicich dokumentt, které
slouzi kazaSskému spravci dané€ k ovéfeni pravdivosti informaci uvedenych
v 7adosti. Zadost suvedenymi naleZitostmi predlozi Zadatel spravci dané
v Kazachstanu, do jehoz kompetence spada misto, odkud je pifijem vyplacen.
Ten, po provéfeni, zda je vsouladu s ustanovenimi mezinarodni dafiové
smlouvy, zadost potvrdi a vrati Zadateli. Zadatel poté piedlozi Zadost
kazaSskému podniku, jenz mu vyplaci pfijem. Na zdklad€ toho bude astecné,
popt. iplné osvobozen od dané vybirané srazkou v Republice Kazachstan.

V piipade, Ze jiz byla srazka dané provedena, musi ¢eska pravnickd osoba
- éesky danovy rezident (skute¢ny vlastnik pfijma, které jsou mu vyplaceny ze
zdroji na uzemi Kazachstanu), predlozit pfislusnym wfadim Republiky
Kazachstan Zadost o &aste¢nou, popt. uplnou refundaci dang. Zadost se
pfedkladd na vyplnéném formulati & 2 ,, Claim for refund of Kazakhstan
withholding tax on the income received by a foreign company carrying on
business without permanent establishment in the Republic of Kazakhstan“.

Oba typy formuldfd jsou vydany dvojjazyéné€ vjazyce ruském a
anglickém. Mistn€ pfislu$ny finanéni ufad potvrdi udaje pfimo na cizojazyéném
formulafi. Za pfijemce uvedeného piijmu muze Zzadost predlozit jeho zmocnény
zastupce.
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